KIRFN 22

Interpretimi 22 i KIRFN-sé
Transaksionet dhe paradhéniet né monedhé té huaj

Referencat

Kuadri konceptual pér raportimin financiar

1

SNK 8 Politikat kontabél, ndryshimet né vlerésimet kontabél dhe gabimet

SNK 21 Efektet e ndryshimeve né kurset e kémbimit né monedhat e huaja

Konteksti

1

Paragrafi 21 i SNK 21 Efektet e ndryshimeve né kurset e kémbimit kérkon qé njé
njési ekonomike té€ regjistrojé njé transaksion né monedhé té huaj, n€ momentin e
njohjes fillestare, n€ monedhén e saj funksionale duke shumézuar shumén né valuté
té huaj me kursin e kémbimit t€ ¢astit midis monedhés funksionale dhe monedhés
s€ huaj (kursi i kémbimit) né datén e transaksionit. Paragrafi 22 i SNK 21 thoté se
data e transaksionit &shté data n€ t€ cilén transaksioni fillimisht kualifikohet pér
njohje né pérputhje me Standardet e SNRF-ve (Standardet).

Kur njé njési ekonomike paguan ose merr njé shumé paradhénie né€ njé monedhé t&

huaj, ajo né€ pérgjithési njeh njé aktiv jo-monetar ose njé detyrim jo-monetar2

pérpara se té njohé aktivin, shpenzimin ose t€ ardhurén q€ ka lidhje me t&. Aktivi,
shpenzimi ose e ardhura pérkatése (ose njé pjesé e saj) €sht€ shuma e njohur sipas
zbatimit t€ Standardeve pérkatése, gjé q€ rezulton né gregjistrimin e aktivit jo-
monetar ose detyrimit jo monetar té krijuar nga shuma paradhénie.

Komiteti i Interpretimeve t& SNRF-ve (Komiteti i Interpretimeve) fillimisht mori
njé pyetje ku kérkohej se si duhet t& pércaktohet "data e transaksionit" duke zbatuar
paragrafét 21-22 t€ SNK 21 kur njihen t€ ardhurat. Pyetja né ményré t€ vecanté
adresonte rrethanat né té cilat njé njési ekonomike njeh njé detyrim jo-monetar qé
rrjedh nga marrja e njé shume paradhénie pérpara se t€ njohé t€ ardhurat qé kané
lidhje me té. Né diskutimin e ¢éshtjes, Komiteti i Interpretimeve vuri né dukje se
marrja ose pagesa ¢ shumés paradhénie né njé monedhé t€ huaj nuk kufizohet nga
transaksionet e t&€ ardhurave. Prandaj, Komiteti i Interpretimeve vendosi t€ sqarojé
datén e transaksionit me géllim qé t& pércaktonte kursin e kémbimit pér t'u pérdorur
né njohjen fillestare t& aktivit, t€ shpenzimeve ose t& ardhurave gé jané t€ lidhura
me paradhénien, kur njé njési ekonomike ka marré ose ka paguar paradhénie né
monedhé t€ huaj.

Referenca éshté pér Kuadrin konceptual té raportimit financiar, té publikuar né vitin 2010 dhe gé u fut
né fuqi né€ kohén kur u pérgatit Interpretimi.

Pér shembull, paragrafi 106 i SNRF 15 Té Ardhurat nga kontratat me konsumatorét kérkon qé nése njé
klient paguan paradhénie, ose njé njési ekonomike ka t& drejté mbi njé shumé té pretenduar paradhénie
qé éshté e pakushtézuar (p.sh. njé e drejté e arkétueshme), pérpara se njésia ekonomike té transferojé
njé mall ose shérbim tek klienti, njésia ekonomike do té paraqesé kontratén si njé detyrim kontraktual
kur pagesa €sht€ béré ose pagesa €shté e detyrueshme (cilado g€ €shté mé e hershme).
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Objekti

4 Ky Interpretim zbatohet pér njé transaksion né monedhé t€ huaj (ose njé pjesé e saj)
kur njé njési ekonomike njeh njé aktiv jo-monetar ose detyrim jo-monetar q€ rrjedh
nga pagesa ose marrja ¢ shumés paradhénie pérpara se njésia ekonomike t€ njohé
aktivin, shpenzimet ose t€ ardhurat pérkatése (ose nj€ pjesé e tyre).

5 Ky Interpretim nuk zbatohet kur njésia ekonomike mat aktivin, shpenzimet ose t&
ardhurat pérkatése né njohjen e tyre fillestare:

(a) me vlerén e drejté; ose

(b) me vlerén e drejté t€ shumés sé paguar ose t€ marré né njé daté t€ ndryshme
nga data e njohjes fillestare e aktivit jo-monetar ose detyrimit jo monetar qé
rrjedh nga shuma paradhénie (pér shembull, matja e emrit t&€ miré sipas
SNRF 3 Kombinimet e biznesit).

6 Njé njési ekonomike nuk Eshté e detyruar té zbatojé kété Interpretim pér:
(a) Tatimin mbi fitimin ose

(b) kontratat e sigurimit (pérfshiré kontratat e ri sigurimit) qé ajo l&éshon dhe
kontratat e ri sigurimit g€ ajo mban.

Céshtja

7 Ky Interpretim adreson ményrén e pércaktimit té datés sé transaksionit pér
pércaktimin e kursit t&€ kémbimit q€ duhet pérdorur si né njohjen fillestare t&€ aktivit,
shpenzimit ose t€ ardhurave (ose njé pjese t€ tyre) qé lidhen me paradhénien, ashtu
dhe né c¢regjistrimin e njé aktivi jo-monetar ose detyrim jo-monetar qé rrjedh nga
pagesa ose martja e paradhénies né monedhé t€ huaj.

Konsensusi

8 Né zbatim t€ paragraféve 21-22 t&¢ SNK 21, data e transaksionit pér qéllime té
pércaktimit t€ kursit t&€ kémbimit qé duhet pérdorur né njohjen fillestare t& aktivit,
shpenzimeve ose t&€ ardhurave (ose njé pjese té tyre), éshté data né€ té cilén njé njési
ckonomike njeh fillimisht aktivin jo-monetar ose detyrimin jo-monetar g€ rrjedh
nga pagesa ose marrja e shumés paradhénie.

9 Nése ka pagesa té shumta t€ béra ose t€ marra né formé paradhénie, njésia
ekonomike do t& pércaktojé njé daté pér ¢do transaksion pagese t&€ béré ose t€ marré
té shumés paradhénie.
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Shtojca A
Data e hyrjes né fuqi dhe dispozitat kalimtare

Kjo shtojcé éshté pjesé pérbérése e KIRFN 22 dhe ka té njéjtin autoritet si pjesét e tjera té
KIRFN 22.

Data e hyrjes né fuqi

Al Nj€ njési ekonomike do ta zbatojé két€ Interpretim pér periudhat raportuese qé
fillojné mé 1 janar 2018 e né vijim. Lejohet zbatimi pérpara késaj date. Nése njé
njési ekonomike e zbaton két€ Interpretim pér njé periudhé mé t€ hershme, ajo do té
japé informacione shpjeguese pér kété fakt.

Periudha kalimtare

A2 Gjaté zbatimit fillestar, njé njési ekonomike do té zbatojé kété Interpretim ose:

(a) SNK 8 Politikat kontabél, ndryshimet né vierésimet kontabél dhe gabimet;
0se

(b) né ményré prospektive pér té gjitha aktivet, shpenzimet dhe t&€ ardhurat qé
bé&jné pjesé né fushén e kétij Interpretimit si t€ njohura pér heré té paré ose
mé pas:

>i) né datén e fillimit t& periudhés raportuese né té cilén njésia pér heré
té paré zbaton kété Interpretimi dhe né vijim; ose

(ii) né datén e fillimit t€ njé periudhe raportuese paraprake t& paraqitur
si informacion krahasues né pasqyrat financiare t€ periudhés
raportuese né té cilén njésia pér heré t€ paré zbaton kété Interpretim
dhe né vijim.

A3 Njé€ njési ekonomike qé zbaton paragrafin A2 (b) né zbatimin e saj pér pér heré té
paré do t€ zbatojé kété Interpretim pér aktivet, shpenzimet dhe t€ ardhurat e njohura
pér heré té par€ né datén e fillimit t& periudhés raportuese n€ paragrafin A2 (b) (i)
ose (ii), pér t€ cilat njésia ekonomike ka njohur aktive jo-monetare ose detyrime jo-
monetare qé rrjedhin nga shumat paradhénie pérpara késaj date, dhe né vijim.



